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Obecné podminky

Obegna ustanoveni

1.1
Definice

Obecné podminky

Nasleduijici slova a vyrazy maji nize definovany vyznam s vyjimkou situace, kdy kontext
vyzaduje jinak:

1.11

~Smlouva“ je Formular smlouvy spolu se Vzorovou smlouvou o poskytnu-
ti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem (Obecné podminky a Zviastni
podminky) spolu s Pfilohou 1 [Rozsah sluzeb], Prilohou 2 [Personal, vyba-
veni, zafizeni a sluzby tfetich osob poskytované objednatelem], Prilohou 3
[Odména a platba], Pfilohou 4 [Harmonogram] a Prilohou 5 [Pravidla pro
adjudikaci] a jakékoli dopisy nabidky a dopisy o pfijeti nabidky tvofici prilohu
vySe uvedeného.

»Pavodni dusevni vlastnictvi“ je ve vztahu ke kazdé Strané DuSevni viast-
nictvi viastnéné nebo jinak drzené touto Stranou k Datu zahajeni.

»Objednatel“ je Strana uvedena ve Formulari smlouvy a pravni nastupci
Objednatele a povoleni nabyvatelé jeho prav a povinnosti.

»Zastupce objednatele” je fyzicka osoba definovana ve Zviastnich pod-
minkach nebo fyzicka osoba oznamena Objednatelem pozdéji prostrednic-
tvim Oznameni Konzultantovi, povérena zastupovanim Objednatele pfi spra-
vé zdlezitosti ze Smlouvy.

»Datum zahajeni“ je datum stanovené ve Zvlastnich podminkach; pokud
takové datum neni stanoveng, plati, ze Datem zahdjeni je datum nasledujici
14 dni po Datu ucinnosti.

,DUvérné informace* jsou vedkeré informace oznacené uverejriujici Stra-
nou v okamzik jejich uverejnéni za divérné, nebo takové informace, které by
rozumné smyslejici osoba povazovala z povahy véci a okolnosti za divérné,
zejména, nikoli vSak vyluéné, informace o vlastnictvi, obchodni tajemstvi,
Udaje, dokumenty, zaznamy komunikace, plany, know-how, vzorce, projek-
tova dokumentace, vypocty, vysledky zkousek, vzorky, vykresy, studie, spe-
cifikace, prlzkumy, fotografie, software, procesy, harmonogramy, zpravy,
mapy, modely, dohody, napady, metody, objevy, vynalezy, patenty, koncepty,
informace o vyzkumu, vyvoji, obchodni a finanéni informace.

»Konzultant“ je odborna pravnicka nebo fyzicka osoba uvedena ve For-
mulari smlouvy, pravni nastupci Konzultanta a povoleni nabyvatelé jeho prav
a povinnosti.

»Zastupce konzultanta“ je fyzicka osoba definovana ve Zvlastnich pod-
minkach nebo fyzicka osoba oznamena Konzultantem pozdgji prostfednic-
tvim Oznameni Objednateli, povéfena zastupovanim Konzultanta pfi sprave
zalezitosti ze Smiouvy.
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1.1.9 »Zemeé“ je zemé uvedena ve Zviastnich podminkach, nebo pokud takova
uvedena neni, pak zemé, kde se nachazi stavenisté Projektu, pfipadé stave-
nisté hlavniho projektu, jestlize takovy existuje.

1.1.10 ,,den” je kalendarni den.
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1.1.11  ,Datum uéinnosti“ je datum, kdy Smlouva nabyva platnosti a ucinnosti
podle Pod-¢lanku 4.1 [Platnost a Ucinnost smiouvy].

1.1.12  ,,Mimoradné naklady“ jsou naklady, které nejsou Smiouvou jinak kompen-
zovany a které vznikaji v disledku jakychkoli nutnych praci, nakladd, vyda-
j& nebo zpozdéni vzniklych Konzultantovi, jez jsou dodatecné ke Sluzbam
(nebo k Variacim) a jez jsou nezbytné a nevyhnutelné vynalozeny v souvislos-
ti se Smlouvou a jako takové v jednotlivych pfipadech Smlouvou oznaceny.

1.1.183 ,Mimoradna udalost“ je udalost nebo okolnost, (a) kterou smluvni Strana
nemuze ovladat; (b) proti které tato smluvni Strana nemohla ucinit opatteni
pred uzavienim Smilouvy, (c) které se po jejim vzniku nemohla tato Strana
Ucelné vyhnout nebo ji pfekonat a (d) kterou nelze v podstatné mite pricist
druhé Strané. Mimoradna udalost mlze zahrnovat, ale neomezuje se na vy-
jimec¢né udalosti a okolnosti uvedené nize, pokud jsou spinény vyse uvedené
podminky (a) az (d):

(i valka, nepratelské akty (at’ uz valka je nebo neni vyhlasena), invaze,
¢innost nepratel ze zahranici,

(i) rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasiiné pre-
vzeti moci a ob¢anska valka,

@iy  vytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinymi osobami, nez jsou
Persondl konzultanta a ostatni zaméstnanci Konzultanta a Konzultan-
tovi subdodavatelé,

(iv)  valeCna munice, vybusny materidl, ionizujici radiace a radioaktivni
kontaminace mimo situace, kdy toto riziko nalezi Konzultantovi, pro-
toze munici, vybusniny, radiaci a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal,

(v) prirodni katastrofy jako zemétfeseni, hurikan, tajfun a vulkanicka &in-
nost.

1.1.14  ,Nasledné dusevni vlastnictvi“ je veSkeré DuSevni vlastnictvi, které je vy-
sledkem Sluzeb poskytnutych Konzultantem.

1.1.15 ,Formular smlouvy* je dokument oznaceny jako Formular smlouvy, ktery
tvori soucast Smilouvy.

1.1.16  ,FIDIC* je Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, Mezinarodni
federace konzultacnich inzenyrQ.

1.1.17  ,,DuSevni vlastnictvi“ je veskeré dusevni viastnictvi vznikajici jakkoli v jaké-
koli Casti svéta, zejména, nikoli vSak vylucné: patenty, patentové prihlasky,
ochranné znamky, obchodni tajemstvi, préimyslové vzory, prihlagky primys-
lovych vzor(, autorska prdva, prava k designu, prava k projektové dokumen-
taci, osobnostni prava, procesy, vzorce, specifikace, vykresy, véetné prav
k pocitatovému software a databazim.

1.1.18 ,,Mistni ména“ je ména Zemé a ,Cizi ména“ je jakakoli jina ména.

2 © FIDIC 2017 Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb
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1.1.19

»0znameni“ je pisemna komunikace oznacena jako Oznameni a vydana
v souladu s ustanovenim Pod-&lanku 1.3 [Oznameni a jiné komunikaéni pro-
stfedky].

1.1.20 ,Strana“ a ,Strany“ je Objednatel anebo Konzultant podle kontextu.

1.1.21  ,Harmonogram* ma vyznam uvedeny v Pod-¢lanku 4.3 [Harmonogram].

1.1.22  ,Projekt” je projekt uvedeny ve Zvlastnich podminkach, pro ktery maji byt
Sluzby poskytovany.

1.1.23  ,Sluzby"” jsou sluzby definované v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb], které ma vy-
konat Konzultant v souladu se Smlouvou a které zahrnuji veSkeré Variace,
k nimz byl dan pokyn nebo které vznikly v souladu se Smlouvou.

1.1.24 ,Doba pro dokonéeni je doba pro dokoncéeni Sluzeb stanovena ve Zviast-
nich podminkach nebo pfipadné upravena v souladu se Smlouvou, pocitana
od Data zahgjeni.

1.1.25 ,Variace“ nebo ,Variace Sluzeb* je jakakoli zména Sluzeb nafizena nebo
schvalena jako Variace podle Pod-Clanku 5.1 [Variace sluzeb].

1.1.26 ,,O0znameni Variace“ je pisemna komunikace oznacena jako Oznameni
Variace a vydana v souladu s ustanovenim Pod-¢lanku 1.3 [Oznameni a jiné
komunikacni prostfedky].

1.1.27  ,Smlouva o dilo“ je smlouva o provedeni stavby a pfipadného doCasného
dila zhotovitelem vybranym Objednatelem k uskute¢néni Projektu.

1.1.28 ,rok“ je kalendarni rok.

1.2
Vyklad 1.2.1 Slova v jednotném cCisle obsahuji také mnozné &islo a slova v mnozném d&isle
obsahuiji také jednotné &islo tam, kde to kontext vyzaduije.

1.2.2 Slova v jednom rodé obsahuiji vdechny rody.

1.2.3 Ustanoveni obsahuijici slovo ,dohodnout®, ,dohodnuté” nebo ,dohoda” vy-
zaduiji, aby dohoda byla zaznamenana pisemné.

1.2.4 \Wyrazy ,musi“ nebo ,,je povinen“ znamenaji, ze Strana nebo osoba, na
kterou je odkazovano, je Smlouvou vazana ke splnéni povinnosti, na niz je
odkazovano.

1.2.5 Vyrazy ,muze* nebo ,je opravnén® znamenaji, ze Strana nebo osoba, na
kterou je odkazovano, ma na vybér, zda bude nebo nebude jednat v zalezi-
tosti, na niz je odkazovano.

1.2.6 ,hapsany“ nebo ,,pisemny“ je psany rukou, psacim strojem, tistény nebo
zhotoveny elektronicky s vysledkem trvalého needitovatelného zaznamu.

1.2.7 Jakékoli odkazy na ,,cenu®, ,,sazbu®, ,naklady*, ,vydaje“, ,Skody*“ a po-
dobné jsou odkazy na jejich Cistou hodnotu bez pfipocteni jakychkoli pouzi-
telnych dani, neni-li stanoveno jinak.

Obecné podminky ©FIDIC 2017 3
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1.3

Oznameni a jiné 1.3.1 Kdykoli néjaké ustanoveni Smlouvy predpoklada udéleni nebo vydani Ozna-
komunikacéni prostredky meni, Oznameni Variace nebo jiného prostfedku komunikace, zejména,

nikoli vSak vyluéng, schvaleni, souhlasu, pokynu a rozhodnuti, pak takové
Oznameni, Oznameni Variace nebo jiny prostfedek musi byt:
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(@ v pfipadg, ze se jedna o Oznameni nebo Oznameni Variace, oznace-
no odkazem na &islo Clanku nebo Pod-&lanku, k némuz se vztahuje
a na zakladé kterého je vydano;

(b) v pfipade, Ze se jedna o jiny komunikaéni prostfedek, oznacené jako
takovy s odkazem na ¢&islo Clanku nebo Pod-&lanku (tam, kde je to
vhodné), k némuz se vztahuje a na zéaklade kterého je vydano;

(© v pisemné formé a dorucené osobné (proti potvrzeni o prevzeti), pro-
stfednictvim postovniho doru€ovatele nebo kuryra, nebo v dohodnu-
té formeé elektronického prenosu specifikované ve Zvlastnich podmin-
kach;

(d)  doruceng, poslané nebo prenesené na k tomu uréenou korespon-
dencni adresu prijemce uvedenou ve Zviastnich podminkach. AvSak:

0] jestlize prijemce zaSle Oznameni o jiné korespondendni adrese,
Oznameni a ostatni komunikacni prostfedky musi byt nasledné
doru¢ovany na tuto jinou adresu,

(i) jestlize prijlemce, ktery zada o vydani souhlasu nebo schvaleni,
neuved! jinak, mohou byt tento souhlas nebo schvéleni zaslany
na adresu, z niz byla zaslana pfislusna zadost.

Oznémeni nebo jiné komunikaéni prostredky nesmi byt bez zavazného du-
vodu zdrzovany nebo zpozdovany.

1.4

Pravo a jazyk 1.4.1 Smlouva se fidi pravem stanovenym ve ZvlaStnich podminkach; pokud neni
rozhodné pravo ve Zvlastnich podminkach stanoveng, fidi se Smlouva pra-
vem Zeme.

1.4.2 Jestlize je jakakoli ¢ast Smlouvy napsana ve vice nez jednom jazyce, musi
byt ve Zvlastnich podminkach stanoven jazyk, kterym se Smlouva fidi.

1.4.3 Jazykem veskerych komunikacnich prostredkl je rozhodny jazyk stanoveny
ve Zvlastnich podminkach; neni-li ve Zviastnich podminkach rozhodny jazyk
uveden, pak musi veskera komunikace probihat v jazyce, v némz je napsana
Smlouva (nebo jeji vétsina).

1.5

Zména legislativy 1.5.1 Je-li po datu podani nabidky Konzultanta ve vztahu ke Smlouvé ovlivnén
rozsah, trvani, povaha nebo typ Sluzeb v dlsledku jakékoli zmény narodni
nebo nadnarodni legislativy, pravnich nebo jinych obecné zavaznych pred-
pistl, narizeni, smérnic, vyhlasek, pravidel nebo jiné legislativy aplikovatelné
na Sluzby, pak u takové zmény musi byt postupovano jako u Variace podle
Pod-Clanku 5.1 [Variace sluzeb].

1.5.2 Vzniknou-li Konzultantovi ve vztahu ke Smlouvé Mimoréadné néklady v dd-
sledku jakékoli zmény narodni nebo nadnarodni legislativy, pravnich nebo
jinych obecné zéavaznych predpisd, nafizeni, smérnic, vyhlasek, pravidel
nebo jiné legislativy, k niz dojde po datu podani nabidky Konzultanta v ja-
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1.6

kékoli zemi, v niz jsou Objednatelem pozadovany Sluzby, musi byt dohod-
nutd odmeéna upravena v souladu s Pod-Clankem 7.1.2 [Platba konzultan-
tovi] a Doba pro dokon&eni musi byt prodlouzena v souladu s Pod-¢lankem
4.4 [Zpozdéni]. Konzultant je povinen informovat Objednatele Oznamenim
o vzniku Mimoradnych nakladd co nejdfive, jak je to prakticky mozné. Kte-
rakoli ze Stran mUzZe pozadovat samostatnym Oznamenim druhé Strané,
aby prislusna ustanoveni Smlouvy byla upravena tak, aby byla v souladu se
zménou legislativy (tam, kde je to vhodné).

Postoupeni a subdodavky 1.6.1

1.6.2

1.6.3

1.6.4

Objednatel ani Konzultant nesmi nikdy postoupit uzitky ze Smlouvy bez
prfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany. Takovy souhlas nesmi byt
bez zavazného dlvodu zdrzovan nebo zpozdovan.

Objednatel a Konzultant nesmi postoupit povinnosti ze Smlouvy bez pisem-
ného souhlasu druhé Strany.

Konzultant nesmi zadat subdodavku na vykon vsech Sluzeb nebo jgjich &as-
ti bez pisemného souhlasu Objednatele. Souhlas Objednatele neni poza-
dovan tehdy, je-li zapojeni subdodavatele pro vykon &asti Sluzeb zahrnuto
v nabidce Konzultanta, ktera tvori souc¢ast Smlouvy, nebo jinak predvidané
v jakychkoli dokumentech tvoricich soucast Smlouvy.

Souhlas Objednatele k jakékoli subdodavce nezbavuje Konzultanta jakékoli
Z jeho povinnosti ze Smlouvy. Konzultant je zavazany a odpovédny Objed-
nateli z jakéhokoli jednani, opomenuti nebo poruseni povinnosti ze strany
sub-konzultanta tak, jako kdyby Slo o jednani, opomenuti nebo poruseni
smluvnich povinnosti Konzultanta.

1.7

Dusevni vlastnictvi

Obecné podminky

1.7.1

1.7.2

1.7.3

1.7.4

Veskeré Dusevni viastnictvi vytvorfené Konzultantem pfi vykonu Sluzeb (Na-
sledné dusevni vlastnictvi) a drzené na jakémkoli médiu, at’ elektronicky nebo
jinak, se stava majetkem Konzultanta. Konzultant je povinen poskytnout Ob-
jednateli bezplatnou a mistné neomezenou licenci k uzivani a rozmmnozovani
Nasledného dusevniho viastnictvi k jakémukoli ucelu vztahujicimu se k Pro-
jektu.

Veskeré Plvodni dusevni viastnictvi zlstéava ve viastnictvi plvodniho drzitele.
Konzultant timto udéluje, respektive souhlasi s tim, ze udéli Objednateli neo-
mezenou bezplatnou licenci k uzivani a rozmnozovani Plvodnino dusevniho
vlastnictvi Konzultanta v takovém priméreném rozsahu, ktery umozni Objed-
nateli uzivani Sluzeb nebo Projektu. Objednatel timto udéluje Konzultantovi
neomezenou bezplatnou licenci k uzivani a rozmnozovani Pdvodniho dusev-
niho vlastnictvi Objednatele v takovém prfimérfeném rozsahu, ktery umozni
Konzultantovi poskytovani Sluzeb.

Konzultant musi zajistit (s vyjimkou pfipadu Plvodniho dugevniho viastnictvi
Objednatele), Ze Nasledné dusevni viastnictvi a POvodni dusevni vlastnictvi
Konzultanta v tom rozsahu, v némz jsou zahrnuty do Sluzeb, neporusi zadné
DusSevni vlastnictvi nebo jina prava jakékoli treti strany.

Konzultant neni odpovédny za uziti PGvodniho dusevniho viastnictvi Konzul-
tanta nebo Nasledného duSevniho viastnictvi Konzultanta jakoukoli osobou
k jakémukoli jinému Ucelu, nez bylo plvodné zamysleno.
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1.75 V pfipadé, ze je Objednatel v prodleni se zaplacenim jakychkoli splatnych
Castek ze Smlouvy, je Konzultant opravnén po uplynuti 7 dnli ode dne, kdy
dal Objednateli pfislusné Oznameni, odebrat Objednateli jakoukoli poskyt-
nutou licenci.
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1.8

Dlivérné informace 1.8.1 S vyjimkou predchoziho pisemného souhlasu druhé Strany, zadna ze Stran
nesmi zverejnit, zplsobit zverejnéni nebo dovolit zverejnit svym zaméstnan-
clm, odbornym poradclm, zastupclm nebo sub-konzultantfim jakoukoli
Davérnou informaci tfetim stranam.

1.8.2 Omezeni tykajici se uziti a zverejnéni stanovena v Pod-¢lanku 1.8.1 se ne-
vztahuiji na informace, které

(@  jsou k datu jejich zvefejnéni jiz vefejné znamy nebo dojde nasledné
k jejich zverejnéni z jiného divodu, nez v dlsledku jednani nebo opo-
menuti ze strany Strany, ktera tyto informace nabyla, nebo osob, za
néz podle Smlouvy prevzala nabyvajici Strana odpovédnost;

(b) nabyvaijici Strana k okamziku jejich zverejnéni druhou Stranou jiz méla,
pricemz tuto skutec¢nost mize pisemné prokazat, a kterd nebyla pii-
mo nebo nepfimo nabyta od zverejfiujici Strany;

(c) byly v jakémkoli okamziku po Datu zahdjeni ziskany od jakékoli tre-
ti strany, ktera takové informace neziskala pfimo nebo nepfimo od
zvefejfiujici Strany nebo od jakychkoli zaméstnancd nebo odbornych
poradct zvefejfiujici Strany;

(d) byly nezavisle vyvinuty nabyvajici Stranou bez pouziti Dvérnych infor-
maci, pric¢emz tuto skutecnost mize nabyvaijici Strana pisemné pro-
kazat; nebo

(e) jejichz zverejnéni vyzaduje pravo nebo rozhodnuti soudu pfislusné ju-
risdikce nebo vlady, ministerstva, samospravného celku nebo jiného
vefejnopravniho Cinitele.

1.8.3 Povinnosti stanovené v Pod-Clanku 1.8.1 skondi dva (2) roky po dokonceni
Sluzeb nebo ukonceni Smiouvy (podle toho, co nastane drive), neni-li ve
2vlastnich podminkach stanoveno jinak.

1.9

Zverejnéni 1.9.1 Se zohlednénim Pod-¢lanku 1.8 [Ddvérné informace] a neni-li ve Zvlastnich
podminkach specifikovano jinak, mize Konzultant sdm nebo spolecné s né-
kym jinym zvefejnit materidly souvisejici se Sluzbami. Zverejnéni musi byt
schvéleno Objednatelem, dochazi-li k nému do dvou (2) let od dokonceni
Sluzeb nebo ukon&eni Smiouvy (podle toho, co nastane dfive).

1.9.2 Konzultant mdze uzit materidly a informace souvisejici se Sluzbami a s Pro-
jektem pro obchodni Ucely pfi vybérovych Fizenich.

1.10

Korupce a podvod 1.10.1  P¥i vykonu svych povinnosti podle této Smlouvy musi Konzultant, Objed-
natel, jejich zmocnénci a zameéstnanci, dodrzovat vsechny pfislusné pravni
a jiné obecné zavazné predpisy, pravidla, nafizeni a vyhlasky jakékoli pfislus-
né jurisdikce, vCetné (nikoli v8ak vylu¢ne) téch, které se vztahuiji ke korupci
a podvodu. Strany musi rovn&z dodrzovat standardy stanovené Umluvou
0 boji s podplacenim verejnych Cinitelll v mezinarodnich podnikatelskych
transakcich OECD (Convention on Combating Bribery of Foreign Public Offi-
cials in International Business Transactions).
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1.11

Konzultant timto prohlasuje, zaruCuje a zavazuije se, ze:

1.10.2

1.10.3

(@) se nebude pfimo ani nepfimo podilet na korupci, vydirani, podvodu,
klamavém jednani, koluzi, kartelu, zneuziti moci, zpronevére, obcho-
dovani s vlivem, prani $pinavych penéz, pouziti divérnych informa-
ci, drzeni nelegalné ziskanych informaci nebo jakékoli jiné kriminalni
aktivite; a

(b) nepfijme ani nenabidne, nezaplati ani neslibi zaplatit pfimo nebo ne-
primo cokoli, co ma néjakou hodnotu ,verejnému Ciniteli” (jak je nize
definovan) ve spojeni s jakoukoli obchodni prilezitosti, ktera podié-
ha této Smlouvé. Konzultant musi dale podat Objednateli okamzité
Oznameni v&etné uvedeni vSech podrobnosti v pfipadg, ze je po Kon-
zultantovi pozadovana vefejnym &initelem neopravnéna platba.

,Verejny Cinitel” je:

(@ jakykoli Cinitel nebo zaméstnanec jakékoli viadni agentury nebo via-
dou vlastnéného nebo oviadaného podniku;

(b)  jakakoli osoba vykonavajici verejnou funkci;

(c)  jakykoli Cinitel nebo zameéstnanec verejné mezinarodni organizace,
vCetng, ne vSak vyluéné, darce, financuiici instituce nebo Objednate-
le;

(d)  jakykoli kandidat na politickou funkci; nebo

(e) jakakoli politicka strana nebo Cinitel politické strany.

Ve spojeni s pozadavky tohoto Pod-¢lanku 1.10 musi Konzultant na poza-
davek Objednatele prokazat, ze dodrzuje zdokumentovany kodex chovani,
co se tyCe prevence korupce a podvodu. Jako minimum musi Konzultant
dodrzovat Kodex chovani FIDIC (FIDIC Code of Ethics) a Systém Fizeni inte-
grity (FIDIC Integrity Management System) dostupny na www.fidic.org.

Vztah stran

1.12

1114

1.11.2

Zadny obsah Smiouvy nezaklada partnerstvi, korporaci nebo spoleény pod-
nik Stran.

V pfipadg, ze se jedna ze Stran sklada ze spole¢ného podniku nebo z kon-
sorcia, jsou ¢lenové tohoto spolecného podniku nebo konsorcia odpovedni
ze Smlouvy spole¢né a nerozdilng.

Dodatky ke smlouvé

1.13

1121

Smlouva mUzZe byt ménéna pouze pisemnou dohodou Stran.

Oddélitelnost

1.13.1

Jestlize nékteré ustanoveni této Smlouvy je nebo se stane Upiné nebo ¢as-
te¢né neplatnym, nedcinnym nebo nevynutitelnym, nedotyka se tato neplat-
nost, neucinnost Ci nevymahatelnost ostatnich ustanoveni této Smiouvy.
Neni-li nékteré ustanoveni pro nékterou ze Stran platné, ucinné nebo vy-
mahatelné, musi Strany nahradit takové ustanoveni jednanim v dobré vife
za UCelem dohody na ustanoveni s podobnym smluvnim ucinkem pro obé
Strany.

1.14

Vzdani se prav

Obecné podminky

1.141

Neuplatni-li Strana nékteré ze svych prav z této Smlouvy nebo jej neuplatni
vCas, nepovazuje se tato skute¢nost za vzdani se takovych prav. Jakéko-
li vzdani se prav jakoukoli ze Stran je zavazné pouze tehdy, je-li podano
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jako Oznameni a striktné v souladu se smluvnimi pozadavky stanovenymi
pro Oznameni.

1.15

Hierarchie dokumentt 1.15.1  Dokumenty tvorfici Smlouvu se musi vnimat jako vzajemné se vysvétluiji-
ci. V pripadé nejasnosti nebo nesrovnalosti mezi dokumenty plati pro vy-
klad t&chto dokument( poradi zavaznosti stanovené v Clanku 2 Formulére
smlouvy. Jestlize nelze nejasnost nebo nesrovnalost timto zpUsobem vyresit,
musi Objednatel vydat odpovidajici pokyn, nebo nafridit Variaci Sluzeb podle
Pod-clanku 5.1 [Variace sluzeb] (tam, kde je to nezbytné) tak, aby byla ne-
jasnost nebo nesrovnalost v dokumentech odstranéna.
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1.16

Dobra vira 1.16.1  Objednatel a Konzultant musi ve vSech zaleZitostech tykajicich se této
Smilouvy jednat v dobré vite a v duchu vzajemné divéry.

Objednatel

2.1

Informace 2.1.1 Aby nedochazelo ke zpozdéni Konzultanta ve vykonu Sluzeb, musi Objed-
natel Konzultantovi podavat v pfiméfené dobé a s patficnym ohledem na
Harmonogram bezplatné veskeré informace a veskeré dalsi informace Kon-
zultantem rozumné pozadované, které se mohou tykat Sluzeb a které je
Objednatel schopen ziskat.

21.2 Objednatel bere na védomi a prijima odpovédnost za skutec¢nost, ze Konzul-
tant bude spoléhat na spravnost, Uplnost a konzistentnost veskerych infor-
maci, které mu poskytne Objednatel nebo jiné osoby jménem Objednatele.
Konzultant musi vynalozit prfimérené Usili k tomu, aby oveéfil v pfimérené dobé
po jejich obdrzeni veskeré dlleZité informace, které mu poskytne Objednatel
nebo jiné osoby jménem Objednatele. Konzultant musi v rozsahu odpovida-
jicimu Standardu péce definovanému v Pod-¢lanku 3.3.1 [Standard péce]
tyto informace ovéfit tak, aby zajistil, ze takové informace nebudou obsa-
hovat zadné zjevné chyby, nedostatky nebo nejasnosti; v pfipadé zjisténi
takovych chyb, nedostatkd nebo nejasnosti musi Konzultant dat Objednateli
ihned Oznameni.

2.1.3 V pripadé jakychkoli chyb, nedostatkd nebo nejasnosti (pro vylouceni po-
chybnosti véetné zjevnych chyb, nedostatkd nebo nejasnosti) v informacich
poskytnutych Konzultantovi musi Objednatel napravit tuto skuteCnost pri-
slusnym Oznamenim, a kde je to nezbytné, naridit Variaci Sluzeb podle Pod-
-Clanku 5.1 [Variace sluzeb].

2.2

Rozhodnuti 2.2.1 Ve vSech Objednateli Konzultantem fadné pisemné predlozenych zalezi-
tostech, musi dat Objednatel své prislusné pisemné rozhodnuti, souhlas,
schvaleni, pokyn nebo Variaci v pfimérené dobé a s ohledem na Harmono-
gram tak, aby nedoslo ke zpozdéni Sluzeb.
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2.3
Soucinnost 2.3.1 Objednatel musi udélat vSe, co je v jeho moci, aby v Zemi a ve vztahu ke

2.4

Konzultantovi, jeho persondlu a na nich zavislych osobach, pfipadné ve
vztahu k sub-konzultantdm, podle okolnosti, pomohl:

€
(

(c

=

zajistit dokumenty pro vstup, pobyt, praci a vycestovan;

) zabezpedit volny pristup, kdykoli je to pro Sluzby pozadovano;

pfi dovozu, vyvozu a procleni osobnich véci a véci potfebnych pro

vykon Sluzeb;

pfi jejich repatriaci v naléhavych pfipadech;

(e) zajistit opravnéni potfebné Konzultantovi k povoleni dovozu cizi mény
Konzultantem pro potfeby Sluzeb a jeho personalu pro jeho osobni
uziti a povoleni k vyvozu finanénich prostredkd vydélanych pfi vykonu
Sluzeb; a

! zajistit pfistup k jinym organizacim za Ucelem ziskani informaci, které

ma Konzultant ziskat.

o o

s

Pod-clanky 2.3.1 (a) a (c) az (e) se nepouziji tam, kde je Zemé& hlavnim mis-
tem podnikani Konzultanta.

Zajisténi financovani
objednatelem

2.5

2.4.1

2.4.2

Objednatel musi do 28 dnl po obdrzeni pozadavku Konzultanta predloZit
Konzultantovi priméreny dikaz o tom, Ze bylo a stéle je zajisténo financo-
vani, které umozni Objednateli zaplatit v€as platby Konzultantovi v soula-
du v Pfilohou 3 [Odména a platba] nebo jinymi prislusnymi ustanovenimi
Smiouvy.

Jestlize Objednatel zamysli, ze udéla jakoukoli podstatnou zménu, ktera
se tyka zajisténi financovani, musi dat Objednatel Konzultantovi Oznameni
s podrobnym vysvétlenim. V pfipade, ze rozumné jednajici Konzultant nebu-
de spokojen s navrhovanou zménou anebo s podplrnymi Gdaji poskytnuty-
mi Objednatelem, ma Konzultant pravo pozastavit vykon Sluzeb v souladu
s Pod-&lankem 6.1.2 pism. (c) [Preruseni sluzeb].

Poskytnuti vybaveni
a zazemi objednatelem

2.6

2.5.1

Objednatel musi dat Konzultantovi bezplatné a s patficnym ohledem na Har-
monogram k dispozici pro Ucely Sluzeb vybaveni a zafizeni popsana v Prilo-
ze 2 [Personadl, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob poskytované objed-
natelem].

Poskytnuti personalu
objednatele

Obecné podminky

2.6.1

2.6.2

2.6.3

Objednatel musi na vlastni naklady po projednani s Konzultantem zajistit vy-
bér a poskytnout Objednatelem najaty vhodné kvalifikovany personal v sou-
ladu s pripadnymi pozadavky stanovenymi v Pfiloze 2 [Personal, vybaven,
zafizeni a sluzby tfetich osob poskytované objednatelem]. Tento personal
musi ve vztahu ke Sluzbam a se zohlednénim pozadavki vyplyvajicich z roz-
hodného prava pfijimat pokyny pouze od Konzultanta.

Personal poskytnuty Objednatelem a jacikoli budouci nahradnici, ktefi mo-
hou byt potrebni, musi byt odsouhlaseni Konzultantem. Takovy souhlas ne-
smi byt bez zavazného divodu zdrzovan.

Nem(ze-li Objednatel poskytnout Persondl objednatele, za ktery je odpo-
védny, nebo neni-li vykon Persondlu objednatele na zakladé rozumného
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zhodnoceni Konzultanta dostatecny pro to, aby tento personal mohl splnit
jemu pridélené sluzby, musi Konzultant zajistit jiny personal, a to na nakla-
dy Objednatele. Objednatel musi v takovém pripadé nafidit Variaci Sluzeb
v souladu s Pod-¢lankem 5.1 [Variace sluzeb].

w3
2=

=
55
oo

2.7

Zastupce objednatele 2.7.1 Objednatel musi oznamit Konzultantovi rozsah pravomoci a opravnéni sve-
fenych Zastupci objednatele.

2.8

Sluzby tretich osob 2.8.1 Objednatel musi na své naklady zajistit poskytnuti sluzeb tretich osob tak, jak
je to popsano v Priloze 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob
poskytované objednatelem]. Konzultant musi spolupracovat s poskytovateli
téchto sluzeb, ale neni za tyto sluzby nebo jejich vykon odpovédny. Tam, kde
je poskytnuti sluzeb tretimi osobami predpokladem pro Fadny vykon Sluzeb,
musi Objednatel zajistit v€asnost poskytnuti takovych sluzeb tak, aby bylo
Konzultantovi umoznéno postupovat v souladu s Harmonogramem.

2.8.2 Neni-li v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb] uvedeno jinak, odpoveédnost za koordinaci
Sluzeb a sluzeb poskytovanych tfetimi osobami zlstéavéa u Objednatele.

Konzultant

3.1
Rozsah sluzeb 3.1.1 Konzultant musi vykonat Sluzby tak, jak je stanoveno v Pfiloze 1 [Rozsah
sluzeb].

3.1.2 Konzultant musi vykonat Sluzby v souladu s Harmonogramem, ktery mdze
byt aktualizovan v souladu se Smiouvou.

3.1.3 Konzultant prohlasuje, ze k datu podpisu Smlouvy neexistuji okolnosti nebo
zélezitosti, které by mohly vyvolat stfet zam0 pfi plnéni jeho zavazkd ze
Smlouvy. Dozvi-li se Konzultant o takovych okolnostech nebo zalezitostech,
je povinen Objednatele okamZité informovat. Jestlize nastane stiet zajmd,
musi se Strany v dobré vife dohodnout na opatreni k vyreseni takového
stretu.

3.2

Funkce a ucel sluzeb 3.2.1 Tam, kde je to vhodné, musi Objednatel popsat funkci a Ucel Sluzeb a uvést
je vyslovné v Priloze 1 [Rozsah sluzeb].

3.3

Standard péce 3.3.1 Konzultant nema zadnou jinou odpovédnost, nez jednat pfi vykonu Sluzeb
s fadnou odbornou pédi, znalosti, schopnosti a peclivosti, kterou Ize oce-
kavat od konzultanta se zkusenostmi s poskytovanim takovych sluzeb na
projektu obdobného rozsahu, povahy a sloZitosti, a to bez ohledu na jina
ustanoveni této Smilouvy, jakychkoli souvisejicich dokument(l a bez ohledu
na jakékoli pozadavky, které vyplyvaji ze zékona Zemé nebo jakékoli jiné re-
levantni jurisdikce (vCetné, pro vylouceni pochybnosti, jurisdikce mista, kde
je Konzultant registrovan k podnikani).
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3.4

3.3.2

3.3.3

V rozsahu odpovidajicimu standardu péce specifikovanému v Pod-&lanku
3.3.1 a aniz by dochazelo k rozsifovani povinnosti Konzultanta nad ramec
tohoto rozsahu, musi Konzultant pfi vykonu Sluzeb usilovat o naplnéni ja-
kychkoli funkci a Ucell SluZeb, které mohou byt popséany v Pfiloze 1 [Rozsah
sluzeb].

Konzultant je povinen postupovat v souladu se vSemi nafizenimi, smérnice-
mi, pravidly, standardy, kodexy provérené praxe a legislativou vztahujicimi se
na Sluzby a na Smiouvu.

Majetek objednatele

3.5

3.4.1

VSe, co bylo Objednatelem poskytnuto nebo zaplaceno pro uziti Konzul-
tantem, je majetkem Objednatele, a kde je to prakticky mozné, musi tak téz
byt oznaceno. Konzultant musi vynalozit pfimérené Usili k tomu, aby takovy
majetek Objednatele zabezpecil a chranil do doby dokonceni Sluzeb anebo
do navraceni tohoto majetku Objednateli.

Personal konzultanta

3.56.1

KliCovy personal, ktery je navrzen Konzultantem k praci v Zemi, musi byt od-
souhlasen Objednatelem s ohledem na jeho kvalifikaci a zkuSenosti. Takovy
souhlas nesmi byt Objednatelem bez zavazného diivodu zdrzovan. Jestlize
je pripadny Persondl konzultanta zahrnut v nabidce Konzultanta, ktera je
soucasti Smlouvy, je takovy Persondl konzultanta povazovan za schvaleny
Objednatelem uzavienim Smiouvy.

3.6

Zastupce konzultanta

3.7

3.6.1

3.6.2

Konzultant musi oznamit Objednateli rozsah pravomoci a opravnéni svére-
nych Zastupci konzultanta.

Pozaduije-li to Objednatel, musi Konzultant urcit osobu, ktera zabezpedi pfi-
mé pracovni spojeni se Zastupcem objednatele v Zemi.

Zmeény v personalu
konzultanta

3.7.1

3.7.2

Je-li potfebné z jakéhokoli divodu nahradit kohokoli z persondlu poskyt-
nutého Konzultantem, musi Konzultant zajistit nahradu osobou (osobami)
s odpovidajici kvalifikaci a zkusenostmi s poskytovanim Sluzeb co nejdfive,
jak je to rozumné mozné.

Naklady na takovou nahradu musi nést Konzultant, mimo pfipady, kdy je
nahrada pozadovana Objednatelem, a v takovém pripadé:

(@ musi byt pozadavek Objednatele predlozen prostiednictvim Ozname-
ni s uvedenim ddvodd; takové dlvody se musi vztahovat k poskyto-
vani Sluzeb a musi byt rozumné a prijatelné; a

(o)  Objednatel musi nést naklady nahrady, ledaze dlvodem nahrazeni re-
levantniho Personalu konzultanta bylo jeho nepfistojné chovani nebo
neschopnost uspokojivého vykonu odpovidajiciho Pod-&lanku 3.3.1
[Standard pécel].

3.8

Ochrana a bezpecnost
personalu konzultanta

Obecné podminky

3.8.1

Je-li podle rozumného uvazeni Konzultanta ohrozeno zdravi nebo bezped-
nost Persondlu konzultanta nachézejiciho se v Zemi v disledku Mimorad-
né udalosti, je Konzultant opravnén k odvolani celého nebo &asti Personalu
konzultanta v souladu s Pod-¢lankem 6.1.2 pism. (b) [Pozastaveni sluzeb]
a k jeho presunu ze Zemé do té doby, nez Mimoradna udalost prestane.
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3.9

Sprava stavebni zakazky 3.9.1 Tento Pod-&lanek se pouzije pouze tehdy, je-li to uvedeno ve Zviastnich pod-
minkach a v Priloze 1 [Rozsah sluzeb], a kde je po Konzultantovi vyzadovan
vykon funkce spravce stavby, zastupce objednatele, projektového manazera
nebo podobné funkce podle Smiouvy o dilo. Jsou-li takové sluzby zahrnuty
v rozsahu Sluzeb v Priloze 1, jsou povazovany za soucast Sluzeb.

w3
2=

=
55
oo

3.9.2 Je-li to vyslovné uvedeno v Priloze 1 [Rozsah sluzeb], musi Konzultant vyko-
navat funkci spravce stavby, zastupce objednatele, projektového manazera
nebo podobné funkce tak, jak je stanoveno Smiouvou o dilo. Konzultant
musi vykonavat takovou spravu stavebni zakazky v souladu s rozsahem Slu-
zeb.

3.9.3 PFi vykonu funkce spravce stavby, zastupce objednatele, projektového ma-
nazera nebo podobné funkce ma Konzultant pravomoc jednat jménem Ob-
jednatele v rozsahu stanoveném ve Smlouve o dilo. Jestlize néktera pra-
vomoc Konzultanta podléha pfedchozimu schvaleni Objednatele, odpovida
Objednatel za to, Ze takové omezeni pravomoci Konzultanta bude uvedeno
ve Smlouvé o dilo nebo bude pisemné oznameno zhotoviteli ze Smiouvy
o dilo. Jestlize ma Konzultant ze Smlouvy o dilo pravomoc vydat pfi vykonu
svych odpoveédnosti potvrzeni, uréeni nebo projevit uvazeni, musi Konzultant
jednat, co se tyce Objednatele i zhotovitele, spravedlivé a jednat na zakladé
svého nezavislého odborného Usudku, s fadnou odbornou péci, znalosti,
schopnosti a peclivosti.

3.9.4 Konzultant neni Objednateli odpovédny za plnéni Smiouvy o dilo zhotovite-
lem. Konzultant je Objednateli odpoveédny z vykonu svych funkci ze Smlouvy
o dilo pouze tehdy, jestlize porusi Smlouvu. V rozsahu, v jakém je to roz-
hodnym pravem umoznéno, musi Objednatel Konzultanta odSkodnit z ja-
kychkoli a veskerych narok( vznesenych zhotovitelem v{ci Konzultantovi
vzniklych ze Smlouvy o dilo nebo v souvislosti s ni.

3.9.5 Konzultant neni Objednateli nebo zhotoviteli odpovédny za prostfedky, tech-
niky, postupy vystavby, souslednosti nebo nacasovani praci, co se tyCe ja-
kéhokoli aspektu Smiouvy o dilo, nebo za bezpecnost nebo prfiméfenost
jakékoli ¢innosti zhotovitele.

3.9.6 Jestlize se v povinnostech Konzultanta ze Smlouvy a odpoveédnostech Kon-
zultanta vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo vyskytnou rozpory nebo nejasnos-
ti, musi Konzultant dat Objednateli Oznameni s popisem mozného dopadu
takového rozporu nebo nejasnosti. Objednatel musi takovy rozpor nebo
nejasnost co nejdrive, jak je to rozumneé mozné, napravit a tam, kde je to
nezbytné, naridit Variaci v souladu s Pod-Clankem 5.1 [Variace sluzeb].

1 2 © FIDIC 2017 Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb



Tento dokument je obsahové identicky s oficialni tiSténou verzi a je zvefejnén se souhlasem CACE. Tento dokument neni uréen k dal§imu Siteni a nenahrazuije oficialni

tisténou verzi Obecnych podminek. Original FIDIC ,Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem* je mozné ziskat na http://cace.cz.

Zahajeni, a dokonceni

4.1
Platnost a u¢innost 411
smlouvy

4.2

Smlouva je platna a ucinna od data posledniho podpisu nezbytného k uza-
vieni Smlouvy (,Datum ucinnosti®).

Zahajeni a dokonceni 4.21
sluzeb

4.3

Konzultant musi zahgjit vykon Sluzeb co nejdfive, jak je to rozumné mozné,
po Datu zahajeni. Konzultant musi dokondit veskeré Sluzby v Dobé pro do-
konceni.

Harmonogram 4.31

4.3.2

4.3.3

4.4

Konzultant musi do ¢trnacti (14) dn od Data zahajeni predlozit Harmono-
gram, ktery bude zobrazovat alespon:

(@) postup a nacasovani, s jakymi Konzultant zamysli vykonat Sluzby tak,
aby je dokoncil v Dobé pro dokonceni,

(b) jakékoli klicové terminy stanovené v Priloze 4 [Harmonogram] nebo
kdekoli jinde ve Smlouveé k dodani jakékoli ¢asti Sluzeb Objednateli,

() klicova data, k nimZ je pozadovano vydani rozhodnuti, souhlas(,
schvéleni, nebo informaci Konzultantovi od Objednatele nebo od tre-
tich stran;

(d)  jakeékoli jiné pozadavky stanovené v Pfiloze 4 [Harmonogram].

Konzultant musi Harmonogram pribézné aktualizovat a, jestlize je to ne-
zbytné k dodrzeni Smlouvy, upravovat.

Nevyda-li Objednatel do ¢trnacti (14) dnli od obdrzeni Harmonogramu Kon-
zultantovi Oznameni s uvedenim rozsahu, v jakém tento Harmonogram ne-
odpovida Smlouveé, musi Konzultant postupovat ve shodé s timto Harmono-
gramem v souladu s jeho dalSimi povinnostmi ze Smiouvy.

Smiluvni strany se musi navzajem bez zbyte¢ného odkladu prostrednictvim
Oznameni informovat o jakychkoli udalostech nebo okolnostech, které mo-
hou negativné ovlivnit nebo zpozdit Sluzby nebo zplisobit zvyseni naklad{
na Sluzby.

Zpozdéni 4.41

4.4.2

Obecné podminky

Konzultant je opravnén k prodlouzeni Doby pro dokonc&eni, jestlize a v tako-
vém rozsahu, v jakém je nebo bude dokonceni Sluzeb zpozdéno jakoukoli
Z uvedenych pficin:

(@ Variace Sluzeb;

(b)  jakakoli zpozdéni, prekazky nebo omezeni zplisobena nebo pricita-

telna Objednateli, jinym konzultantdim nebo zhotoviteldm Objednatele

a jinym tretim stranam;

Mimoradna udalost; nebo

(d)  jakakolijina udalost nebo okolnost zadavaijici opravnéni na prodlouze-
ni Doby pro dokon&eni podle Smiouvy.

S

Kazdé prodlouzeni Doby pro dokonceni musi fadné zohlednovat Harmono-
gram a jeho omezeni.
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4.4.3 Jestlize jakékoli okolnost uvedena v Pod-¢lanku 4.4.1 zplsobi Konzultan-
tovi Mimoradné naklady, musi byt dohodnuta odmeéna upravena v souladu
s Pod-&lankem 7.1.2 [Platba konzultantovi]. Konzultant musi dat Objednateli
o vzniku Mimoradnych nakladl Oznéameni co nejdrive, jak je to rozumné
mozné.
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4.5

Mira postupu 451 Jestlize je z jakéhokoli divodu, ktery nezaklada opravnéni Konzultanta

s poskytovanim sluzeb k prodlouzeni Doby pro dokonceni, po rozumném zhodnoceni Objednate-
le skutecny postup Konzultanta s poskytovanim Sluzeb prilis pomaly, aby
mohlo byt zajisténo dokonceni Sluzeb béhem Doby pro dokondéeni, mdize
Objednatel dat Konzultantovi v této souvislosti Oznameni. Po obdrzeni tako-
vého Oznameni musi Konzultant aktualizovat Harmonogram a dat Objedna-
teli Oznameni popisuiici opatreni, ktera Konzultant zamysli pouzit pro to, aby
dokoncil Sluzby v Dobé pro dokonceni.

4.6

Mimoradna udalost 4.6.1 Jestlize je smluvni Strané z ddvodu Mimoradné udalosti branéno v plnéni
jakychkoli zavazk( ze Smlouvy, musi dat druhé Strané Oznameni popisujici
Mimoradnou udalost a jeji vliv na schopnost Strany dostat svym zavazkim
ze Smlouvy. Toto Oznameni musi Strana dat do ¢trnacti (14) dnd od oka-
mziku, kdy si Strana uvédomila nebo méla uvédomit udélost nebo okolnost
zakladajici Mimoradnou udalost.

Strana, kterd podala Oznameni, je omluvena z plnéni téchto zavazk( po
dobu, po kterou ji Mimoradna udalost brani v jejich pinéni.

4.6.2 V pfipadé, Ze Mimoradna udalost zplsobi nevyhnutelnou zménu v rozsahu
Sluzeb, musi Objednatel naridit Variaci v souladu s Pod-Clankem 5.1 [Vari-
ace sluzeb]. Jestlize Mimoradna udalost zplsobi zpozdéni s dokoncenim
Sluzeb, je Konzultant opravnén k prodlouzeni Doby pro dokonceni v souladu
s Pod-&lankem 4.4 [Zpozdéni].

4.6.3 Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto Pod-¢lanku 4.6 neni Zadna ze
Stran z dlvodu Mimoradné udalosti omluvena od povinnosti platit druhé
Strané podle Smlouvy.

Vaniage sluzeb

5.1

Variace 51.1 Objednatel mUze iniciovat Variaci Sluzeb vydanim Oznameni Variace kdy-
koli pfed dokoncenim Sluzeb. Objednatel mize také pozadat Konzultanta
o predloZeni jeho navrhu tykajiciho se navrhované Variace. Jestlize je navrh
Konzultanta Objednatelem pfijat, musi Objednatel Variaci potvrdit prostred-
nictvim Oznameni Variace. Variace nesmi zplsobit podstatnou zménu v roz-
sahu a povaze Sluzeb.

51.2 Variace Sluzeb miZe byt vydana v souvislosti s jakymikoli:

(@ dodatky k PFiloze 1 [Rozsah sluzeb] a k PFiloze 2 [Personal, vybaveni,
zafizeni a sluzby tfetich osob zajiStované objednatelem];
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5.1.3

514

(b)  vypusténim &asti Sluzeb, ale pouze tehdy, neni-li tato ¢ast Sluzeb Ob-
jednatelem nadale vyZzadovana;

(c) zménami v posloupnosti nebo nacasovani poskytovani Sluzeb;

(d) zmé&nami ve zpUsobu implementace Sluzeb;

(e) ustanovenimi Smlouvy vyzaduijicimi vydani Variace; nebo

! navrhy predlozenymi Konzultantem (na zadost Objednatele nebo ji-

nak) a pisemné prijatymi Objednatelem.

Jestlize Konzultant bude mit za to, ze néjaky pokyn nebo nafizeni Objedna-
tele nebo jiné okolnosti zakladaji Variaci Sluzeb, musi o této skute¢nosti dat
Objednateli Oznameni, jak nejdfive je to rozumné mozné. Konzultant musf
v takovych pfipadech v Oznameni popsat podrobnosti o odhadovaném do-
padu na Harmonogram a naklady Sluzeb. Objednatel musi do ¢trnacti (14)
dnl od obdrzeni takového Oznameni dat Oznameni Variace, nebo zrusit
pokyn &i nafizeni, nebo odtvodnit vydanim dalsiho Oznameni, pro¢ méa Ob-
jednatel za to, ze pokyn, nafizeni nebo okolnosti nezakladaji Variaci Sluzeb.
V takovém pripadé musi Konzultant postupovat v souladu s takovym dalSim
Oznamenim a je jim vazan, mimo pfipad, kdy do sedmi (7) dnl od obdrzeni
takového dal§iho Oznédmeni oznadi zaleZitost za spor podie Clanku 10 [Spo-
ry a rozhoddi fizeni].

Konzultant musi kazdou Variaci provést a je ji vazan, pokud neda okamzité
Objednateli Oznameni (s uvedenim podplrnych podrobnosti), Zze

(@ nema odpovidajici schopnosti nebo zdroje k provedeni Variace;
(b) ma za to, ze Variace podstatnym zplsobem méni rozsah nebo pova-

hu Sluzeb.

Jinym, nez uvedenym zpUsobem nesmi Konzultant zmény SluZzeb provadét.

5.2

Dohoda o hodnoté
a dopadu variace

Obecné podminky

5.2.1

522

5.2.3

52.4

Objednatel a Konzultant se musi dohodnout na hodnoté Variace nebo na
zpUisobu jejiho vypoctu, véetné pripadného dopadu na jiné ¢asti Sluzeb, na
Harmonogram a na Dobu pro dokonceni.

Hodnota jakékoli Variace musi byt uréena na zékladé polozkovych cen uve-
denych v Pfiloze 3 [Odména a platba] nebo na nich musi byt zalozena od-
vozenim. Jestlize nejsou zadné polozkové ceny pro Variaci pouzitelné, musi
Strany dohodnout nové polozkové ceny.

Hodnota Variace a jeji dopad na Harmonogram musi byt dohodnuté a pi-
semné potvrzené Objednatelem Konzultantovi. Na zékladé této dohody
musi Objednatel nafidit Konzultantovi pokynem zahajeni provadéni Variace.

Jestlize neni dohody podle Pod-¢lanku 5.2.3 dosazeno do ¢trnacti (14) dnd
od obdrzeni Oznameni Variace Konzultantem nebo neni mozné dohodnout
mezi Stranami vSechny dopady Variace predtim, nez Konzultant zahdji prace
na Variaci, mdze Objednatel prostrednictvim Oznameni nafidit Konzultantovi,
aby zahgjil prace na Variaci, a Konzultant se musi timto Oznamenim fidit.
Konzultantovi musi byt v tomto pfipadé zaplaceny Castky na zakladé skutec-
né vynalozeného ¢asu a polozkovych cen stanovenych v Priloze 3 [Odména
a platba], a jestlize takové polozkové ceny nejsou stanoveny, pak pfimére-
nymi polozkovymi cenami az do doby, dokud nebude Stranami dosazeno
dohody o vSech dopadech Variace.
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Prefuseni sluzeb a ukonéeni smlouvy

23
g9 6.1
Preruseni sluzeb 6.1.1 Objednatel mUze podle viastnino uvazeni z jakéhokoli diivodu prerusit ¢ast
nebo vSechny Sluzby prostfednictvim Oznameni Konzultantovi podaného
dvacet osm (28) dni predem.
6.1.2 Konzultant méize prerusit ¢ast nebo vSechny Sluzby za nasledujicich okol-
nosti:

(@ prostrednictvim Oznameni podaného Objednateli sedm (7) dni pre-
dem v prfipadg, ze neobdrzel platbu celé nebo Casti faktury, ktera je
po splatnosti a Objednatel nepodal fadné Oznameni podle Pod-&lan-
ku 7.5 [Sporné faktury] popisuijici divody, kvili nimZ nezaplatil Konzul-
tantovi fakturu nebo jeji Cast;

(b) v pfipadé, Ze nastane Mimoradna udalost, véetné udalosti predvida-
né v Pod-Clanku 3.8 [Bezpecnost a ochrana personalu konzultanta],
Konzultant musi dat Objednateli Oznameni nejdrive, jak je to rozumné
mozné. Konzultant musi vynalozit pfimérené Usili k tomu, aby takové-
mu preruseni ¢asti nebo celych Sluzeb predesel nebo je minimalizo-
val;

(c) v pripade, Ze Objednatel nesplni pozadavky stanovené v Pod-clan-
ku 2.4 [Zajisténi financovani objednatelem].

6.2

Obnoveni prerusenych sluzeb

6.2.1 Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku 6.1.1 [Preruseni sluzeb],
musi Konzultant Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit do dvaceti osmi (28) dnti od
obdrzeni Oznameni Objednatele, kterym Objednatel pozaduje od Konzul-
tanta obnoveni Sluzeb nebo jejich ¢asti.

6.2.2 Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-¢lanku 6.1.2 [Preruseni sluzeb],
musi Konzultant Sluzby nebo jejich cast obnovit, jak nejdfive je to rozumné
mozné poté, co pominou okolnosti zakladajici opravnéni k prerusent.

6.3
Dusledky preruseni 6.3.1 Objednatel musi Konzultantovi zaplatit Sluzby poskytnuté v souladu se
sluzeb Smlouvou do data preruseni ¢asti nebo celych Sluzeb.

6.3.2 V obdobi preruseni nesmi Konzultant vykonavat Sluzby, pfipadné jejich ¢ast,
ale musi v pfimérené mite zajistit bezpecnost, udrzbu a dohled nad Sluzbami
tak, aby se predeslo jejich poskozeni nebo ztraté.

6.3.3 V pripadg, ze v pribéhu preruseni a obnoveni ¢asti nebo vSech Sluzeb
vzniknou Konzultantovi Mimoradné naklady:

(@ musi byt dohodnutd odména upravena v souladu s Pod-¢lan-
kem 7.1.2 [Platby konzultantovi];

(b) Doba pro dokonéeni musi byt upravena v souladu s Pod-&lan-
kem 4.4 [Zpozdéni] tak, aby byl zohlednén dopad preruseni na Har-
monogram;
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(©) Konzultant musi co nejdfive, jak je to prakticky mozné, informovat
Objednatele prostrednictvim Oznameni o vzniku téchto Mimoradnych
nakladu.

6.3.4 Konzultant musi pfijmout pfimérena opatteni ke snizeni dopadt preruseni na
Sluzby nebo jejich ¢ast.
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6.4

Ukonceni smlouvy 6.4.1 Odstoupeni a vypoved Objednatelem:

(@) Jestlize Konzultant bez radného opravnéni podstatnym zplsobem
porusuje Smlouvu, mize Objednatel dat Konzultantovi Oznameni po-
pisujici poruseni a pozadovana opatfeni k napravé podle Smlouvy.
Jestlize Konzultant nezjedna napravu poruseni do dvaceti osmi (28)
dnl od vydani Oznameni, mtize Objednatel potom, co dé ¢trnact (14)
dnl pfedem Oznameni Konzultantovi, odstoupit od Smiouvy.

(o)  Bezohledu na Ih(ty stanovené v Pod-¢lanku 6.4.1 pism. (a) mdze Ob-
jednatel v souladu s podminkami rozhodného prava a na zakladé od-
povidajiciho Oznameni s okamzitym Ucinkem odstoupit od Smilouvy
v pripadg, ze Konzultant zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde
do likvidace, je u n&j rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty,
jedna s veériteli o vyrovnani nebo pokracuje v podnikani ve prospéch
svych véfitelll pod spravcem konkurzni podstaty, opatrovnikem nebo
manazerem, popiipadé dojde k jakémukoli ukonu nebo udalosti, kte-
ré maji (podle prislusnych Pravnich predpistl) podobny Udinek jako
jakykoli z téchto Ukon( nebo udélosti.

(c) Bez ohledu na Ih(ty stanovené v Pod-clanku 6.4.1 pism. (a) mize
Objednatel na zakladé odpovidajictho Oznameni s okamzitym Ucin-
kem odstoupit od Smlouvy v pfipadé, ze Konzultant porusi ustanove-
ni Pod-&lanku 1.10 [Korupce a podvod].

(d)  Objednatel mize vypovedét Smlouvu na zakladé viastniho uvazeni
poté, co uplyne padesat Sest (56) dni od podani prislusného Ozna-
meni Konzultantovi, pficemz Objednatel neni opravnén vypovédet
Smlouvu podle tohoto ustanoveni za tim Ucelem, aby vykonal Sluzby
sam nebo pomoci tretich osob.

(e) Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku 6.1.1 [Preruseni slu-
7eb], v pfipadé, ze Mimoradna udalost zplsobi preruseni Sluzeb po
dobu delsi sto Sedesati osmi (168) dnd, mize Objednatel potom, co
da &trnact (14) dnl predem Oznameni Konzultantovi, odstoupit od
Smilouvy.

6.4.2 Odstoupeni Konzultantem:

(@ Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-&lanku 6.1.1 [Preruseni slu-
7eb] po dobu delsi sto Sedesati osmi (168) dnd, mize Konzultant po-
tom, co da &trnact (14) dnd prfedem oznameni Objednateli, odstoupit
od Smiouvy.

(b) Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-&lanku 6.2.1 pism. (a) [Pre-
ruseni sluzeb] nebo podle Pod-&lanku 6.2.1 pism. (c) [Preruseni slu-
7eb] po dobu delsi Ctyriceti dvou (42) dnl, mize Konzultant potom,
co da étrnact (14) dnd predem Oznameni Objednateli, odstoupit od
Smilouvy.

Obecné podminky © FIDIC 2017 17
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(c)  Vpripadg, ze Objednatel zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde
do likvidace, je u néj rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty,
jedna s véfiteli o vyrovnani nebo pokracuje v podnikani ve prospéch
svych véritell pod spravcem konkurzni podstaty, opatrovnikem nebo
manazerem, popripade dojde k jakémukoli ukonu nebo udalosti, kte-
ré maji (podle prislusnych Pravnich predpisll) podobny ucinek jako
jakykoli z téchto Ukonl nebo udalosti, mize Konzultant v souladu
s podminkami rozhodného prava a na zékladé odpovidajiciho Ozna-
meni s okamzitym Uc¢inkem odstoupit od Smlouvy.

(d)  V prfipadé, ze Objednatel porusi ustanoveni Pod-&lanku 1.10 [Korup-
ce a podvod], mlze Konzultant na zékladé odpovidajiciho Oznameni
odstoupit od Smlouvy s okamzitym Ucinkem.

(e) Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-¢lanku 6.1.2 pism. (b) [Pre-
ruSeni sluzeb] po dobu delsi sto Sedesati osmi (168) dnd, mtize Kon-
zultant potom, co da ¢trnact (14) dnl predem Oznameni Objednateli,
odstoupit od Smlouvy.

w3
2=

=
55
oo

6.5

Dusledky ukoncéeni 6.5.1 Objednatel musi Konzultantovi zaplatit Sluzby poskytnuté v souladu se
Smilouvou do data ukon&eni Smlouvy.

6.5.2 Jestlize je Smlouva ukon&ena podle Pod-&lankl 6.4.1 pism. (a), (b) nebo (c)
[Ukonceni smlouvy], je Objednatel, aniz by tim byla dotena jeho jakakoali jina
prava podle Smlouvy, opravnén:

(@ prevzit od Konzultanta veskeré dokumenty, informace, vypocty a jiné
vystupy, at iz v elektronické nebo jiné formé, které souviseji se Sluz-
bami poskytnutymi do data ukonceni Smlouvy a které jsou nezbytné
pro to, aby mohl Objednatel dokondit Sluzby sam nebo s pomoci jiné-
ho konzultanta (vSechny dokumenty v elektronické podobé musi byt
editovatelné);

(b) pozadovat pfimérenou nahradu nakladd, které mu vznikly v primém
dasledku ukonceni, zejména, ne vSak vyluéné, dodatecnych naklad(
zplsobenych zajisténim toho, aby byly Sluzby dokondéeny jinym kon-
zultantem;

(©) zadrzet platby splatné Konzultantovi do doby, nez budou stanove-
ny naklady podle Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (b) a budou predany ves-
keré dokumenty, informace, vypocty a jiné vystupy nezbytné pro to,
aby mohl Objednatel dokoncit Sluzby. Objednatel musi pfi stanoveni
svych nédkladl podle Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (b) postupovat rychle
a bez zpozdovani.

Objednatel je povinen podniknout veskeré rozumné kroky k tomu, aby tako-
vé naklady omezil. Opravnéni Objednatele podle Pod-¢lanku 6.5.2 je ome-
zeno na naklady, které jsou rozumné predvidatelné k datu uzavieni Smiouvy.

6.5.3 Jestlize je Smlouva ukoncena podle Pod-¢lankd 6.4.1 pism. (d), (e) nebo
6.4.2 [UkoncCeni smlouvy] a Konzultantovi vzniknou Mimoradné naklady, je
Konzultant opravnén, aniz by tim byla dotCena jeho jakakoli jina prava podle
Smilouvy, k Upravé dohodnuté odmény v souladu s Pod-&lankem 7.1.2 [Plat-
ba konzultantovi]. Konzultant musi Objednatele prostfednictvim Oznameni
informovat o vzniku Mimoradnych nakladd co nejdfive, jak je to rozumné
mozné.
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6.5.4

Jestlize je Smlouva ukonéena podle Pod-¢lankd 6.4.1 pism. (d) nebo Pod-
-Clankd 6.4.2 (a) az (d) [Ukonceni smlouvy], je Konzultant opravnén k za-
placeni uslého zisku, ktery by mu jinak vznikl za poskytnuti Sluzeb, které
nebudou poskytnuty v disledku ukoncent.

Ukonc&enim Smlouvy nejsou dotcena jiz vznikla opravnéni, naroky a zavazky
smluvnich Stran.

Objednatel musi Konzultantovi zaplatit za Sluzby (vEetné Variaci Sluzeb)
v souladu s podrobnostmi stanovenymi v Pfiloze 3 [Odména a platbal].

Neni-li pisemné dohodnuto jinak, musi Objednatel zaplatit Konzultantovi, co
se ty¢e Mimoradnych naklad(:

(@ Cas straveny navic Personalem konzultanta pfi vykonu Sluzeb po-
lozkovymi cenami uvedenymi v Priloze 3 [Odména a platba]. Jestlize
nejsou zadné polozkoveé ceny pouzitelné, musi si Strany dohodnout
nové. Jestlize Strany nedosahnou dohody do &trnacti (14) dnd od
vydani pfislusného Oznameni, musi se pouzit pfimérené polozkové
ceny; a

(b) naklady vSech ostatnich primérenych vydajl, které vznikly Konzultan-
tovi.

Objednatel musi zaplatit také veskeré ostatni ¢astky, které se stanou splat-
nymi podle Smiouvy.

6.6

Prava a odpovédnosti 6.6.1

stran

Platba

7.1

Platba konzultantovi 711
71.2
7.1.3

7.2

Lhita splatnosti 7.2.1
7.2.2
7.2.3

Neni-li stanoveno jinak v Priloze 3 [Odména a platba], musi byt Castky splat-
né Konzultantovi zaplaceny do dvaceti osmi (28) dni od data vystaveni fak-
tury Konzultantem.

NeobdrZi-li Konzultant platbu ve |h(té stanovené v Pod-&lanku 7.2.1, musi
mu Objednatel zaplatit poplatky za financovani v sazbé urené v Pfiloze 3
[Odména a platba], ktera pripada mésicné na obnos po splatnosti v jeho
mene a je pocitana ode dne splatnosti dané faktury do dne skutecného
obdrzeni platby od Objednatele. Témito poplatky za financovani nejsou do-
tCena prava Konzultanta podle Pod-¢lanku 6.1.2 pism. (a) [Preruseni sluzeb]
nebo Pod-&lanku 6.4.2 [Ukonceni smiouvy].

Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku 6.5.2 pism. (c) [Ddsled-
ky ukonc&eni], Objednatel nesmi zadrzet platbu jakékoli Castky faktury fadné
splatné Konzultantovi podle Smiouvy z dlivod( existujicich nebo Objednate-
lem tvrzenych narokl vi¢i Konzultantovi, ledaze Géstka, ktera ma byt zadr-
zena, je splatna a Konzultant s tim souhlasil, nebo byla Objednateli pfif¢ena
adjudikéatorem nebo rozhodcem v souladu s Clankem 10 [Spory a rozhodgf

fizeni].
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7.3
Mény platby 7.3.1 Mény, které je mozné podle Smlouvy pouzit, jsou stanoveny v Priloze 3 [Od-

meéna a platba].
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7.3.2 Jsou-li k Datu u€innosti Smlouvy nebo béhem vykonu Sluzeb podminky
v Zemi (ledaze Zemé je hlavnim mistem podnikani Konzultanta) takove, ze
mohou:

(@ zabranit nebo zpozdit pfevod Mistni nebo Cizi mény plateb, které
Konzultant obdrzel v Zemi; nebo

(b)  omezit dostupnost nebo pouziti Cizi mény v Zemi; nebo

(c) uvalit dané nebo diferencni sménné kurzy na prevod Cizi mény Kon-
zultantem z ciziny do Zemeé pro vydaje v Mistni méné a nasledny zpét-
ny prevod Gizi mény nebo Mistni mény do ciziny az do vySe té samé
Castky tak, ze to zabranuje Konzultantovi ve vykonu Sluzeb nebo mu
to zplsobi z finan¢niho hlediska znevyhodnéni, pak Objednatel sou-
hlasi, Ze takové okolnosti opraviuiji k pouZiti Pod-Clanku 4.6 [Mimo-
fadna okolnost], pokud nebylo ke spokojenosti Konzultanta zajisténo
alternativni financovani.

7.4

Poplatky konzultanta 7.4.1 S vyjimkou pripadC specifikovanych ve Zviastnich podminkéach nebo v PFi-
tretim stranam loze 3 [Odména a platba] a s vyjimkou pfipadu, Ze Zemé je hlavnim mistem
podnikani Konzultanta:

(@ kdykoli je to mozné, musi Objednatel zajistit Konzultantovi a tém
Z jeho personalu, ktefi nemaji trvaly pobyt v Zemi, vyjimku z jakychkoli
plateb poZzadovanych viadnimi organy nebo opravnénymi tretimi stra-
nami v Zemi, které vyvstanou z této Smlouvy ve vztahu k:

i) jejich odmeéné;

i) jimi importovanym vécem s vyjimkou jidla a pitf;
i) vécem importovanym pro vykon Sluzeb;

iv)  dokumentdm importovanym pro vykon Sluzeb;

(b) v pfipadech, kdy se Objednateli nepodari zajistit takovou vyjimku,
musi Objednatel Konzultantovi takové fadné provedené platby pro-
platit za predpokladu, ze véci nebo dokumenty importované pro vy-
kon Sluzeb uz nejsou déle pro UcCely Sluzeb pozadovany a nejsou
majetkem Objednatele:

(i) nesmi byt v Zemi ponechany nebo zlikvidovany bez schvaleni
Objednatele;

(i) nesmi byt exportovany bez toho, aby byla Objednateli vyplace-
na refundace nebo sleva, kterou bylo mozné ziskat zpét a Kon-
zultant ji obdrzel od viadnich organCi nebo opravnénych tretich
stran.

7.5

Sporné faktury 7.5.1 Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku 7.2.3 [Lhlta splatnosti],
je-li jakakoli polozka nebo Cast polozky ve fakture prediozené Konzultantem
Objednatelem zpochybnéna co do jeji fadné splatnosti podle Smlouvy, musi
Objednatel do sedmi (7) dnd od data vydani faktury Konzultantem podat
Oznameni o Umyslu zadrZet platbu s odtvodnénim, pric¢emz ale nesmi zpoz-
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dit platou nesporného zUstatku faktury. Pod-Glanek 7.2.2 [Lh(ta splatnosti]
se pouzije na vSechny zpochybnéné Castky, které jsou v konecném diisled-
ku ureny jako splatné Konzultantovi.

S vyjimkou pfipadu, kdy Smlouva predpoklada platby pausaini ¢astkou,
musi Konzultant uchovavat aktudlni zaznamy, které jasné identifikuji prislus-
ny ¢as a vydaje, a musi je zpristupnit Objednateli na zakladé jeho divodného
pozadavku.

S vyjimkou pfipadu, kdy Smlouva predpoklada platby pausalni castkou,
mize Objednatel po tom, co dal nejméné Ctrnact (14) dnd predem Kon-
zultantovi Oznameni, pozadovat, aby jim jmenovana nezavisla renomovana
odborné kvalifikovana auditorska spole¢nost provedla audit jakychkoli za-
znam{ o ¢asech a vydajich narokovanych Konzultantem. Audit mdze pro-
béhnout nejpozdgji do jednoho roku po dokonceni nebo ukonceni Sluzeb.
Audit musi byt proveden béhem bézné pracovni doby v kancelari, kde jsou
zaznamy uchovavany a Konzultant musi poskytnout auditorfim veskerou pri-
meéfenou soucinnost. Naklady jakéhokoli takového auditu nese Objednatel.

Konzultant je Objednateli odpoveédny za jakékoli své (Konzultantovo) poruse-
ni jakéhokoli ustanoveni Smiouvy.

Objednatel je Konzultantovi odpovédny za jakékoli své (Objednatelovo) po-
ruseni jakéhokoli ustanoveni Smlouvy.

Je-li jedna ze Stran povazovana za odpoveédnou druhé Strang, je odSkodné-
ni splatné pouze za nasledujicich podminek:

(@) takové odskodnéni je omezeno Castkou prfimérené predvidatelnych
ztrat a Skod, které vzniknou v pfimém ddsledku takového porusent,
ale ne jinak;

(b) Castka takového odskodnéni je v kazdém piipadé omezena na &ast-
ku specifikovanou v Pod-Clanku 8.3.1 [Omezeni odpovédnosti]; a

(c)  je-lijedna ze Stran povazovana za odpovédnou druhé Strané spolec-
né s tfetimi stranami, podil odskodnéni, které ma tato Strana zaplatit,
je omezen na podil odpovédnosti, ktera je pricitatelna k jejimu poru-
Seni.

7.6
Nezavisly audit 7.6.1
7.6.2
Odpoyédnosti
8.1
Odpovédnost 8.1.1
za poruseni
8.1.2
8.1.3
8.2
Trvani odpovédnosti 8.2.1

Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni nebo podminky této Smiouvy, z nichz
vyplyva néco jiného, a bez ohledu na jakékoli pozadavky, které vyplyvaji ze
zakona Zemé nebo jakékali jiné relevantni jurisdikce (véetné, pro vylouceni
pochybnosti, jurisdikce mista, kde je Konzultant registrovan k podnikani),
nejsou Objednatel ani Konzultant povazovani za odpovédné za ztraty a Sko-
dy z jakékoli udélosti, pokud jednou Stranou neni vic¢i druhé Strané radnou
formou uplatnén narok pred uplynutim pfislusné doby stanovené ve Zviast-
nich podminkach, ktera zac¢ina bézet po dokonceni Sluzeb nebo ukonceni
Smlouvy (v zavislosti na tom, co nastane dfive). Kazda ze Stran souhlasi
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8.3

s tim, Zze se vzdava jakychkoli narokd vaci druhé Strang, které nebyly vzne-
seny fadné v souladu s timto Pod-¢lankem 8.2.1.

Omezeni odpovédnosti 8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.4

Maximalini ¢astka odSkodnéni, kterou mdze zaplatit jedna Strana druhé Stra-
né podle Smlouvy nebo v souvislosti s ni ve vztahu k jakékoli a veskeré odpo-
veédnosti, véetné odpoveédnosti vyplyvajici z nedbalosti, je omezena na ¢ast-
ku stanovenou ve Zvlastnich podminkach. Timto omezenim nejsou dot&eny
jakékoli poplatky za financovani specifikované v Pod-lanku 7.2.2 [Lhdta
splatnosti] ani Pod-Clanek 8.4.1 [Vyjimky].

Obé Strany se dohodly, Ze se vzdavaji vSech vzéjemnych narokd do té miry,
do jaké souhrn odSkodnéni, ktery by jinak nalezel k zaplaceni, presahoval
maximalni ¢astku podle Pod-&lanku 8.3.1.

Aniz by byla dotCena prava, ktera mohou Konzultantovi vzniknout podle
Pod-¢lanku 6.5.4 [Disledky ukoncéeni], zadna ze Stran neni odpovédna
smluvng, delikting, podle zadného prava nebo zakonného opravnéni k za-
lobé nebo jinak, za jakykoli usly pfijem, usly zisk, zmareni vyroby, zmareni
smlouvy, ztratu uzitku, ztratu jakékoli zakazky, represivni naroky tretich stran,
zmareni obchodni pfilezitosti nebo za jakoukoli jinou nepfimou, zviastni nebo
naslednou ztratu nebo Skodu.

Vyjimky 8.4.1

Pod-Clanek 8.1.3 [Odpoveédnost za poruseni], Pod-¢lanek 8.2 [Trvani odpo-
védnosti] a Pod-&lanek 8.3 [Omezeni odpoveédnosti] se nepouziji na naroky,
které vyvstanou z umysiného jednani, hrubého poruseni, podvodu, zamér-
ného zkresleni Gidajd nebo hrubé nedbalosti porusujici Strany.

PojiSteni

9.1
Pojisténi konzultanta 9.1.1
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Konzultant musi uzavfit a udrzovat v platnosti odpovidajici pojisSténi profesni
odpovédnosti a pojisténi zakonné odpovednosti s Castkami pojistného kryti
dostateCnymi pro pokryti jeho odpovédnosti ze Smlouvy, vzdy za predpo-
kladu, Ze je v daném pfipadé pfislusné pojisténi dostupné za obchodné pfi-
jatelné sazby a za primérenych podminek (véetné béznych vyluk), které jsou
v daném Case, kdy je pojisténi uzavirano nebo obnovovano, v obdobnych
pojisténich zahrnuty. Takova pojiSténi musi byt uzaviena s mezinarodné re-
nomovanymi pojistovateli. Pri posouzeni obchodni pfijatelnosti sazby nesmi
byt bran v potaz soupis viastnich narokd Konzultanta.

Konzultant musi zajistit, ze minimalni ¢astka pojistného kryti nebude mensi
nez ta, ktera je stanovena ve Zvlastnich podminkach.

Konzultant musi zajistit, Ze jeho pojisténi profesni odpovédnosti bude udrzo-
vano po dobu odpovédnosti uvedenou ve ZvlaStnich podminkach v souladu

s Pod-&lankem 8.2.1 [Trvani odpovednosti].

Konzultant musi uzavfit a udrzovat v platnosti odpovidajici pojisténi pracov-
nich nahrad nebo pojisténi odpovédnosti zaméstnavatele nebo jakékoli jiné
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pojisténi, které mize byt vyzadovano rozhodnym pravem po dobu vykonu
Sluzeb.

Konzultant musi na pfipadny pozadavek Objednatele predlozit prislusna po-
tvrzeni maklére nebo pojistovatele o tom, ze pojisténi s krytim vyzadovana
podle tohoto Pod-&lanku 9.1 jsou udrzovana v platnosti.

Konzultant musi Objednatele okamzité informovat v pfipadé, ze jakékoli po-
jisténi pozadované timto Clankem 9 je pojistovateli nebo zprostfedkovateli
pojisténi zruseno.

Spory a reazhoddi rizeni

10.1
Smirné feseni sport

10.2

10.1.1

10.1.2

Vznikne-li z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni jakykoli spor, musi se se-
niorni zastupci Stran s opravnénim narovnat spor sejit do dvaceti osmi (28)
dnl po pisemném pozadavku jedné ze Stran vzneseném na Stranu druhou
a pokusit se vyresit spor smirnym zplsobem.

Nedojde-li k vyfeSeni sporu do padesati Sesti (56) dnl od obdrzeni pisem-
ného pozadavku, mize kazda ze Stran odkazat spor k adjudikaci podle
Pod-clanku 10.2 [Adjudikace], i kdyz se nekonalo jednani popsané v Pod-
¢lanku 10.1.1.

Adjudikace

Obecné podminky

0.2.1

10.2.2

10.2.3

10.2.4

10.2.5

Neni-li jakykoli spor vychazejici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni vyre-
Sen smirné, miize byt Stranami predlozen k adjudikaci v souladu s Pravidly
pro adjudikaci stanovenymi v Priloze 5 [Pravidla pro adjudikaci]. Adjudikator
musi byt mezi Stranami dohodnut. V pfipadé, ze se Strany nedohodnovu,
musi byt jmenovan v souladu s Pravidly pro adjudikaci.

Strany musi nést kazda své vlastni naklady vznikajici v souvislosti s adjudi-
kaci a adjudikator neni opravnén k prirceni naklad nékteré ze Stran. Aniz
by tim bylo dotéeno vySe uvedené, mize adjudikator rozhodnout, které ze

Stran ponese poplatky za adjudikatora a v jakém poméru.
Nesouhlasi-li Strana s rozhodnutim adjudikatora:

(@ mUzZe nesouhlasici Strana dat oznameni o nesouhlasu druhé Strané
a v kopii adjudikatorovi;

(b) oznameni musi byt oznaceno jako ,Oznameni nesouhlasu s rozhod-
nutim adjudikatora“ a musi stanovit spornou zéleZitost a ddvod(y) ne-
souhlasu; a

() toto oznameni musi byt podano do dvaceti osmi (28) dnli od obdrzeni
rozhodnuti adjudikatora.

Jestlize adjudikator nerozhodne ve Ih(té stanovené v Pravidlech pro adju-
dikaci, mtze kazda ze Stran do dvaceti osmi (28) dni po uplynuti této IhGty
dat oznameni druhé Strané podle Pod-¢lanku 10.2.3, pism. (a) a (b).

S vyjimkou stanovenou v Pod-¢lanku 10.5 [Nedodrzeni rozhodnuti adjudika-
tora], Zadna ze Stran neni opravnéna zahajit spor v rozhod¢im Fizeni, nepo-
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dala-li ohledné tohoto sporu oznameni v souladu s Pod-¢lanky 10.2.3 nebo
10.2.4. Jestlize takové oznameni bylo podano a zadna ze Stran nezahaji
rozhoddi fizeni do sto osmdeséti dvou (182) dndl od podani nebo obdrzeni
oznameni, je takové oznameni povazovano za propadlé a nadale neplatné.
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10.2.6  Kazdé rozhodnuti adjudikatora je po jeho vydani pro obé Strany zavazné
bez ohledu na to, zda bylo podano Oznameni o nesouhlasu s rozhodnutim
adjudikatora.

10.2.7  Jestlize bylo ze strany adjudikatora vydano obé&ma Stranam rozhodnuti
0 sporu a Zadna ze Stran nepodala ve Ihité dvaceti osmi (28) dnd od ob-
drzeni tohoto oznameni adjudikatora oznameni podle Pod-&lanku 10.2.3, je
toto rozhodnuti kone¢nym a zavaznym pro obé Strany.

10.2.8  Adjudikace mdze byt zahdjena pred nebo po dokondeni Sluzeb. Zavazky
Stran nesmi byt ménény z divodu jakékoli adjudikace probihajici pfi vykonu

Sluzeb.

10.3

Smirné narovnani 10.3.1  Bylo-li podano oznameni podle Pod-Clanku 10.2.3 [Adjudikace] nebo
10.2.4 [Adjudikace], musi se obé Strany pokusit vyfesit spor smirné pred
zahdjenim rozhodciho Fizeni. Nicméné po uplynuti dvaceti osmi (28) dnl ode
dne, kdy bylo podano toto oznameni, mize byt zahdjeno rozhoddi fizen,
aniz by doslo k pokusu o smirné vyporadani, ledaze se obé Strany dohod-
nou jinak.

104

Rozhodgi fizeni 10.4.1 S wyjimkou pfipadd, kdy dojde ke smirnému vyporadani, a za podminek sta-

novenych v Pod-¢lanku 10.2 [Adjudikace] a Pod-Clanku 10.5 [Nedodrzeni
rozhodnuti adjudikatora], jakykoli spor, u néjz se rozhodnuti adjudikatora ne-
stane konec¢nym a zavaznym, musi byt definitivné vyfeSen v mezinarodnim
rozhodc&im Fizeni. Neni-li obéma Stranami dohodnuto jinak, musi byt:

(@ spor definitivné rozhodnut podle Radu pro rozhodé&i fizeni Mezinarod-
ni obchodni komory;

(b) spor rozhodnut jednim nebo vice rozhodci jmenovanymi v souladu
s timto fadem; a

() rozhodci fizeni vedeno v rozhodném jazyce stanoveném ve Zviastnich
podminkach.

10.4.2  Rozhodci musi mit UpIné opravnéni otevrit, pfezkoumat a zmeénit jakékoli
rozhodnuti adjudikatora.

10.4.3  Pri rozdélovani nékladd na rozhoddf fizeni mohou rozhodci vzit v potaz roz-
sah (je-li takovy), v jakém Strana neposkytla druhé Strané soudinnost pfi
jmenovani adjudikatora podle Pod-&lanku 10.2 [Adjudikace].

10.4.4  Z&dna ze Stran nesmi byt v rozhod&im fizeni omezena, co se tyce dlikaz(
nebo argumentd, které predtim predloZzila adjudikatorovi pro Ucely jeho roz-
hodnuti, nebo co se ty¢e divodd, kvdli nimz bylo podano oznémeni o ne-
souhlasu podle Pod-&lanku 10.2 [Adjudikace]. Kazdé rozhodnuti adjudikato-
ra musi byt pfipustné jako diikaz v rozhoddim fizeni.

24 © FIDIC 2017 Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb



Tento dokument je obsahové identicky s oficialni tiSténou verzi a je zvefejnén se souhlasem CACE. Tento dokument neni uréen k dal§imu Siteni a nenahrazuije oficialni
tisténou verzi Obecnych podminek. Original FIDIC ,Vzorova smlouva o poskytnuti sluzeb mezi objednatelem a konzultantem* je mozné ziskat na http://cace.cz.

10.4.5 Rozhoddi fizeni mize byt zahajeno pred nebo po dokondeni Sluzeb. Zavaz-
ky Stran nesmi byt ménény z diivodu jakéhokoli rozhodéiho fizeni probihaji-
ciho pfi vykonu Sluzeb.

10.5 %%
' 28

Nedodrzeni rozhodnuti 10.5.1 V pfipade, ze jakakoli ze Stran nedodrzuje rozhodnuti adjudikatora, at jiz o

adjudikatora zavazné nebo konec¢né a zavazné, mize druha Strana, aniz by tim byla

dotCena jakakoli jina jeji pfipadna prava, predlozit spor pfimo k rozhodci-
mu Fizeni podle Pod-¢lanku 10.4 [Rozhodgi fizeni]. Ustanoveni Pod-&lan-
ka 10.1 [Smirné feseni sport], 10.2 [Adjudikace] a 10.3 [Smirné narovnani]
se v tomto pfipadé nepouzije. Rozhodci tribunal (vytvoreny podle Pod-clan-
ku 10.4 [Rozhoddi Fizeni]) ma pravomoc naridit ve zkraceném nebo jiném
zrychleném fizeni vykon tohoto rozhodnuti, at’ jiz prostfednictvim predbéz-
nych nebo prozatimnich opatfeni nebo nalezem (jak mUze byt pouZzitelné
podle rozhodného prava nebo jinak).

10.5.2 V pfipadé zavazného, ale ne konecného rozhodnuti adjudikatora musi byt
takovym predbéznym nebo prozatimnim opatfenim bezodkladné zajisténo,
ze prava Stran co do pfedmétu sporu budou zachovana do okamziku, kdy
budou vyporadana nalezem.

10.5.3  Jakékoli pfedbézné nebo prozatimni opatfeni nebo nalez vynucuijici rozhod-
nuti adjudikatora, které nebylo dodrzeno, at jiz bylo zavazné nebo konecné
a zavazné, mlze rovnéz naridit nebo priznat odskodnéni nebo jinou kom-
penzaci.

Obecné podminky © FIDIC 2017 25
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REJSTRIK POD-CLANKU

Obecné podminky

Nazev pod-Clanku
Adjudikace

Datum U&innosti

Datum zahajeni

Definice

den

Doba pro dokonceni
Dobra vira

Dodatky ke smlouvé
Dohoda o hodnoté a dopadu variace
Ddsledky preruseni sluzeb
Ddsledky ukoncéeni
DuSevni viastnictvi
Ddvérné informace

FIDIC
Formular smlouvy
Funkce a ucel sluzeb

Harmonogram
Hierarchie dokumentt

Informace

Konzultant
Korupce a podvod

Lhdita splatnosti

Majetek objednatele

Mény platby

Mimoradna udalost

Mimoradné naklady

Mira postupu s poskytovanim sluzeb
Mistni ména.

Nasledné dusevni viastnictvi
Nedodrzeni rozhodnuti adjudikatora
Nezavisly audit

Objednatel

Obnoveni prerusenych sluzeb

Oddélitelnost

Odpovédnost za poruseni

Ochrana a bezpec¢nost personalu konzultanta
Omezeni odpovédnosti

Oznameni

Ozndmeni a jiné komunikacni prostredky
Oznameni Variace

Pod-clanek

10.2

1.1.11
1.1.5
1.1
1.1.10
1.1.24
1.16
112
5.2
6.3
6.5
1.117,1.7
116,18

1.1.16
1.1.15
3.2

1.1.21,4.3
1.15

2.1

1.1.7
1.10

7.2

3.4
7.3
1.1.13,4.6
1.1.12
4.5
1.1.18

1.1.14
10.5
7.6

1.1.3
6.2
113
8.1
3.8
8.3
1.1.19
1.3
1.1.26

Strana
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20
2,14

14
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21
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Personal konzultanta 3.5 11
< Platba konzultantovi 7.1 19
gz Platnost a u¢innost smlouvy 41 13
23 Pojigténi konzultanta 9.1 22
o Poplatky konzultanta tfetim strandam 7.4 20
Poskytnuti personalu objednatele 2.6 9
Poskytnuti vybaveni a zazemi objednatelem 2.5 9
Postoupeni a subdodavky 1.6 5
Prava a odpovéednosti stran 6.6 19
Pravo a jazyk 1.4 4
Projekt 1.1.22 3
PreruSeni sluzeb 6.1 16
Plvodni dusevni viastnictvi 1.1.2 1
rok 1.1.28 3
Rozhoddi Fizeni 104 24
Rozhodnuti 2.2 8
Rozsah sluzeb 3.1 10
Sluzby 1.1.28 3
Sluzby tretich osob 2.8 10
Smirné narovnani 10.3 24
Smirné feSeni sporti 10.1 23
Smilouva 1.1.1 1
Smilouva o dilo 1.1.27 3
Soucinnost 2.3 9
Sporné faktury 7.5 20
Sprava stavebni zakazky 3.9 12
Standard péce 3.3 10
Strana a Strany 1.1.20 3
Trvani odpovédnosti 8.2 21
Ukonc&eni smlouvy 6.4 17
Variace 5.1 14
Variace nebo Variace Sluzeb 1.1.25 3
Vyjimky 8.4 22
Vyklad 1.2 3
Vzdani se prav 1.14 7
Vztah stran 1.11 7
Zahajeni a dokond&eni sluzeb 4.2 13
Zajisténi financovani objednatelem 2.4 9
Zastupce konzultanta 1.1.8, 3.6 1, 11
Zastupce objednatele 1.1.4,2.7 1,10
Zemé 1.1.9 2
Zmeéna legislativy 1.5 4
Zmeény v personalu konzultanta 3.7 11
Zpozdéni 4.4 13
Zverejneni 1.9 6
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